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1. 3araabHa indopmanis

Ha3zBa Jlexcukodorist ppaHiry3pKoi MOBH
JUCIHUILIIHA
Bukaanau (-i) Suxis Hartans SIpemiBHa
Kpyk 3opsna MukonaiBHa
KonrakrHuii 0967307872
TesedoH 0975556783
BHKJIaJa4a
E-mail nataliia.yatskiv@pnu.edu.ua
BUKJIAA24a kruk@pnu.edu.ua
®opmar Jlexii Ta MpakTUYHI 3aHITTS
JUCIHUILIIHA
O6csr 3 kpeautu €KTC
JTUCIHHUILIIHUA
IMocunanus  Ha |http://www.d-learn.pu.if.ua
caiit
JUCTAHIIHOIO
HABYAHHSA
KoncyabTamii mjouetBepra, o 15.00 rox., aya. 819, 809.

2. AHOTaNis 10 Kypcy

Huctumutina — Jlekcukounorist ¢ppaHiry3pkoi MOBH || BUKIIaZaeThCs HA TPETHOMY POIIi HABYaHHS
st ctyAeHtiB 1-ro (OakamaBpcbhkoro) piBHs crerianbHocTi 035 @inonoris, croemianmizarmii
035.055 Pomanceki MOBM Ta JiTeparypu (Mepekyiaa BKIIOYHO), Tmepma — (paHily3bKa.
OcHoBHUMH OpraHizallitHUMu (opMamMHl HaBUAHHS € JICKIIIHI 3aHATTS Ta MPAKTUYHI 3aHATTS.
Jlexmii MOKJIMKaHI MiIBUIIUTH IHTEpEC CTYACHTIB JI0 TNIMOMIOr0 CaMOCTIHHOTO BUBYCHHS MMUTAHb
Kypcy. IIpakTuuni 3aHATTSA 3aKpiluiATh HaOyTl Ha JIEKLIAX 1 MiJ 4ac CaMOCTIMHOI MiJrOTOBKH
3HaHHS 3 Kypcy, GOPMYIOTh y CTYIEHTIB CHCTEMY IOTJISIIB PO CIOBHUKOBHUH CKIIAJ Cy4acHOI
¢paniy3pkoi MoBH Ta 1i ocobmuBocTi. Kypc BuB4aeThcst y 6-My cemecTpi 1 3aBepLIyeThCS
ex3aMeHoM. JIekiiifHa TemaTnka 0a3yeThcsl HA TCOPETUYHHX MOJIOKEHHSX CIIOBHHKOBOTO CKIIALy
MOBM 1 Ma€ HAyKOBO-TI3HABAJbHY CHpPSIMOBaHICTb. Ha MpakTUUHUX 3aHATTAX PO3IJISLAAIOTHCS
HalOUIbII MpOOJEMHI MHUTAHHA Kypcy SIK Y BUIUIAAlI JUCKYCIA, Tak 1 y Qopmi AomoBiaeH i
npeseHTauii cryaeHTiB. Kypc BukiasaeTscs GpaHily3bK00 MOBOIO.

3. MeTa Ta uiji kypcy

Merta: 3a0€3M€UnTH CTyI€HTaM HEOOX1IHY CyMy 3HaHb IIPO CJIOBHUKOBUI 3amac Cy4acHO1
(bpaHIry3bK0i MOBH, 1110 MA€ CIPUSATH HAYKOBOMY PO3YMIHHIO TEOPETHUYHUX OCHOB BUBYCHHS
JIEKCUKOJIOT11 SIK CHCTEMH Ta CY9aCHHX METOJIB JOCIIKEHHs. 30araTUTH CIIOBHHUKOBUH 3arac
BIJITIOBITHOO TEPMIHOJIOTI€0, 1110 CIIPUATUME (POPMYBAHHIO COLIIOKYJIBTYPHOI
COLIIOJIIHTBICTUYHOI T4 MIKKYJIBTYPHOI KOMIETEHIIIH.

Iini: HagaTu cTyAeHTaM HEOOXiIHY CyMY TE€OPETHUYHHUX 3HAHb PO CIOBHUKOBHUH CKJIa/ Cy4yacHOT
¢dpaHIy3pk0oi MOBH, i OCOOJMBOCTI; O3HAHOMHUTH CTYJEHTIB 13 JOCSATHEHHSMU CY4acCHOTO
BITYM3HSHOTO Ta 3apyODKHOTO MOBO3HABCTBA y BHMBUYEHHI JIEKCHKOIIOTII SK HEOOMEKEHOI i
PYXOMO1 CHUCTEMH; HABUUTHU CTYICHTIB CAMOCTIHHO POOUTH BHCHOBKH 1 y3araJlbHEHHS 13
CIIOCTepEXXEeHb HaJ (aKTUUYHUM JIEKCHYHUM MarepiajoM, pedepyBaTH HAyKOBY JiTeparypy,
MPUILEIUTIOBATH HABUYKHU POOOTH 13 CIOBHUKAMH PI3HUX THIIB.

4. KoMneTeHTHOCTI Ta pe3y/ibTATH HABYAHHS

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

- 3/IaTHICTb YYUTHUCS I OBOJIOIBATH Cy4YaCHUMH 3HAHHSAMU 3 1HO3€MHOI MOBH;

- 3J1aTHICTH JI0 MOILIYKY, ONPAIIOBAHHA Ta aHai3y iH(opMallii 3 pI3HUX JKEped;

- 3JIaTHICTb 10 aOCTPAKTHOI'O MHUCIICHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.

®DaxoBi KOMIIETEHTHOCTi:

- 3JJaTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH B MIPOQECiiHIN AISTbHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIUB
3HAKOBY CHCTEMY, il IPUPOJLY, TEOPiIO Ta iCTOPit0, (QYHKIII, PiBHI.
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3/IaTHICTh aHAJi3yBaTH JAIaJEKTHI Ta COLiabHI Pi3HOBUIU (PpaHITy3bKOi MOBHU, OTUCYBATH
COIIIOJIIHTBAJIbLHY CUTYAITIIO;

3aBJIaHb;

3JIaTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOJIOKEHHS Ta MOHATTS JIEKCUKOJIOT1i HA MOBHOMY Ta
MOBJICHHEBOMY MaTepialli; MOSCHIOBATH JICKCUYHI SBHINA B PI3HUX cepax
(GyHKIIOHYBaHHS MOBH;

- 3/IaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B IIpodeciitHiil AisIbHOCTI KOHIIENTYaabHI HAYKOBI Ta
MPAaKTUYHI 3HAHHS TPAIUIIMHNX 1 HOBITHIX TEOPiil, IPUHIHIIIB, HAPSMKIB, METOIIB 1
TEXHOJIOTIH B Tally3i JJEKCUKOJIOT1I.

Pe3yabTaTn HABYAHHS:

- 30uparu, aHaJIi3yBaTH, CHCTEMaTU3yBaTH U iHTepIpeTyBaTH (DaKTH MOBHU i MOBJICHHS I
BUKOPHUCTOBYBATH X JUIS PO3B’sI3aHHS CKJIAJHUX 33/1a4 1 MpoOJIeM y creliani3oBaHuX
cdepax npodeciitHoi qisTbHOCTI Ta/ab0 HABYAHHS;

- e(eKTUBHO MpaIoBaTy 3 iHdopMalieo: 1o0upaTu HeoOXiIHY iH(OpPMAIIiIO 3 PI3HUX
IDKEpe, 30KpeMa 3 paxoBoi JIITepaTypH Ta eJIEKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHATi3yBaTH i
IHTEpIPETYBaTH 11, BHOPSAAKOBYBATH, KIacHU(iKyBaTH i cCUCTEeMaTU3yBaTH;

- aHaNi3yBaTH MOBHI OJJMHMIII, BU3HAYATH iXHIO B3a€MO/III0 Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI1
SIBUIIA 1 TIPOIIECH, IO X 3yMOBIIOIOTH;

Creniaxi30BaHuX 3a1a4 i mpooieM npodeciiHol qisTbHOCTI;
- XapakTepu3yBaTH JiaJIeKTHI Ta COIlialibHI Pi3HOBUIU (PaHIy3bKO1 MOBHU, OTUCYBATH
COIIIOTIHTBAJILHY CUTYAITIIO;

XKaHpiB (PpaHIy3pKOI0 MOBO. 3HATH U PO3YMITH OCHOBHI TIOHSTTS, TEOPil Ta KOHIETIIIT
JIEKCUKOJIOT11 (PpaHIly3bKOi MOBH, YMITH 3aCTOCOBYBATH iX Y MPOQeECiiiHill NisITBbHOCTI.

3/IaTHICTh BUIBHO ONEPYBATH CIEIIabHOIO TEPMIHOIOTIEI0 ISt pO3B’sI3aHHSA MPOQeciiHuX

- BUKOPUCTOBYBATHU iH(OpMAaIIiliHI i KOMYHIKAI1iTHI TEXHOJOTIT AJi BUPIIICHHS CKIAQIHUX

- 3IIMCHIOBATH JIIHTBICTUYHHUH Ta CIIeLianbHUI (i70JOTIYHNAN aHaI3 TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1

5. Opranizanisi HABYaHHS KypcCy

OO6csr kypey
Bun 3ansarts 3aranbHa KiTbKICTh TOJIUH
JCKITii 18 ro.
MPaKTHYHI 12 ron.
3aHSITTS
caMOCTIHAa 60 rop.
pobora
O3Haku Kypcy
Kypce O060B’s13K0BHiT /
Cemectp CreniaJibHICTb (pix BUOIpPKOBUI
HaBYaHHS )
VI-i 035 dinonoris III-i1 O060B’s13K0BUH

035.055

Pomanchki

MOBH Ta

JiTeparypu

(nepeknan

BKJIFOYHO),

nepimia -

(dbpanIry3bpKa.

Temarnka Kypcy
Tewma, man ®opwma 3auaTta | Jlitepatypa | 3aBmaHHS, 01 Bara Tepmin
OLIIHKHU BUKOHAHHS

Tema 1. Objet Jlekmis 1 2,3,4,7 2 rog+2 rox 10 Ganis | 3rigHo 3
d’étude de la [TpakTuyne OmnparroBaHHs PO3KIIaI0M




lexicologie.

Ses rapports avec
les autres branches
de la linguistique.

3aHATTSa 1

BIJIIIOBITHUX
JDKepen.
[Tepernsin
MIPE3CHTAIlIN:
1.Le vocabulaire
en tant que
systeme.

2.Les méthodes
d’analyse
lexicologique.
3.Le mot comme
unité sémantico-
structurelle
fondamentale de
la langue.

CamocriiiHa 6 roxg 5 0aiiB
pobora
Tema 2. Le mot.  |JIexis 2 2 roat2roxn 10 OamiB  |3rigHO 3
Le mot et la [MiaroryBaru PO3KIIaIOM
notion. [MpakTuyne JIOTIOBI/Ib Ha
La caractéristique |3aHsTTS 2 TEMHU:
phonétique du 1.Les  moyens
mot. La secondaires, peu
caractéristique productifs  ou
grammaticale du improductifs de
mot. Les fonctions la formation des
du mot. Les types mots.
de significations 2. Les types de
lexicales des mots. significations
La motivation des lexicales des
mots. mots.
Camocriiina 7 roxn 5 Gamnis
pobora
Tema 3. Les voies |JIexuis 3 2 rox 10 GamiB  |3rigHo 3
d’enrichissement OnpairoBaHHA PO3KIaI0M
du vocabulaire BIJAIIOBITHUX
(lexique) JDKepel.
francais. [epernsna
La formation des Mpe3eHTAIlii.

mots comme




I’ensemble des
différents moyens
de formation des
mots nouveaux.

CamocriitHa
pobora

6 rox

5 Ganis

Temad.
L’affixation
comme le moyen
morphologique de
la formation des
mots.
L’abréviation.

La suffixation. La
préfixation. La
conversion.

Jlekuis 4

IIpakTune
3aHATTS 3

CamMocriiiHa
pobora

2 rog+2 rox
[TigroryBaru
IINTAHHS:

1.La conversion
comme le
moyen
sémantico-
morphologique
de la formation
des mots.
2.L’abréviation
comme le
moyen
phonético-
morphologique
de la formation
des mots.

3.La
composition des
mots comme le
moyen
syntaxico-
morphologique
de la formation
des mots.

4.Le
télescopage. La
siglaison.
L’onomatopée.

7 rox

10 6aniB

5 6anis

3rigHo
PO3KJIaIoM

3

Tema 5.
L’évolution

sémantique et
son rb6le dans
P’enrichissement
du vocabulaire.

La polysémie et la
monosémie  des
mots. Les

Jlekuis 5

2ron
OmnpairoBaHHs
BIIMOBITHUX
TDKEpElL.
ITepernsin
Tpe3eHTaIlii.
L’origine de
I’homonymie.
Les principaux
types

10 GauniB

3rigHo
PO3KIIaIoM

3




différents types de
sens. Le
mécanisme de
I’évolution

sémantique  des
vocables. La
restriction,

I’extension et le
déplacement  du

d’homonymes
La notion et les
origines de la
synonymie.

Les variations
différentielles
des synonymes.
Les antonymes,
les types

sens. Le d’opposition
glissement de antonymique.
sens. Les paronymes.
L’amélioration et
la péjoration du [Camocriiina
sens. poboTta 7ron 5 OaniB
Tema 6. Les |JIekuis 6 Jlus. Bume |2 roa+2 roj 10 6aniB | 3rigHO 3
tropes. [ligroryBatu PO3KIIaIOM
La métonymie. La JIOTIOBI/I Ha
métaphore. Les TEMH:
euphémismes. 1. Les tropes en
L’oxymore. tant que moyens
L’affaiblissement |I[IpakTtuune d’enrichissement
et ’intensification |3ausaTTs 4 du lexique
du sens (hyperbole frangais.
et litote) 2.Les
métaphores
stylistiques et
linguistiques.
3. L’évolution
sémantique des
mots-hypeboles
usuelles.
CamocriiiHa 7 ron 5 OaniB
poboTta
Tema 7. Jlexuist 7 JuB. Bume |2 rox 10 6aniB 3rigHo 3
Les emprunts. OmnpairoBaHHs PO3KIaIoM
Les emprunts au BIMOBITHUX
latin , au grec , a JDKEper.
I’arabe, aux [Tepernsn
langues romanes, Tpe3eHTaIlii.
aux langues Le phénomene

germaniques . Les
doublets

étymologiques Les
internationalismes.

de ’emprunt.
Les raisons de
I’emprunt.
Les emprunts
aux langues
classiques.
Les emprunts
aux langues




orientales.

Les emprunts
aux langues
romanes.

Les emprunts
aux langues
germaniques.
Les doublets
étymologiques.

CamMmocriiiHa 7 ron 5 6anis
poboTta
Tema 8. La |JIekmis 8 2 roa+2 rox 10 GainiB 3rigHo 3
formation des [ligroryBaru 5 GaniB PO3KIIaI0M
locutions [IpakTuune UTAHHS:
phraséologiques. |3aHsaTTs 5 1. Le probleme
Classification de des groupements
Ch. Bally. de mots libres et
Classification de stables.
Vinogradov. 2.Les
Classification combinaisons
sémantique 3 phraséologiques.
types). Les 3. Les idiomes.
particularitées 4.Les variantes
grammaticales et phraséologiques.
lexicales des 5.La
locutions classification
phraséologiques. des locutions
La synonymie phraséologiques.
phraséologique.
CamocriiiHa 7 roxn
poboTta
Tema 9.. Les [Jlekmis 9 2 roa+2 rox 10 6aniB | 3rigHo 3
couches lexicales [TigroryBaru PO3KIIaIOM
du francais JIOTIOBI/I o
moderne. Les [IIpaktuyne pOOIEMHUX
éléments 3aHATTS 6 MMATAHHSIX:
nouveaux et 1.Les  jargons
archaiques. sociaux.

Le fonds usuel
du lexique et les
couches lexicales.
Les éléments
nouveaux et
archaiques dans le
vocabulaire du
francais moderne.

2. Lejargon de
I’aristocratie
frangaise du
XVII siécle.
3.L’argot  des
déclassés.

4.Les
néologismes.




Les néologismes.

Les historismes.
Les archaismes
(lexicaux et

sémantiques).

Les néologismes
linguistiques et
individuels.
5.Les
archaismes dans
le  vocabulaire
du francais
moderne.
6.La
terminologie
CamocriiiHa speciale.
pobora 7 ron 5 GauiB

6. CucremMa OLiHIOBAHHS KypCY

3araipHa cucremMa

Cucrema KOHTPOJIIO 3HaHb CTy,Z[eHTiB S,Z[iﬁCHIOCTbCH qucpes:

OLIIHIOBAHHS 1.moTouHuit KOHTPOJb — (1) yCHEe onMuTyBaHHs HA MPAKTUYHUX 3AHATTIX,
Kypcy (2) TectoBi 3aBmaHHS, SAKi MalOTh Ha METi MEPEBIPUTH PiBEHb
TEOPETUYHHUX 3HAHb 3 KypCy Ta MPAKTHYHUX HABUYOK BOJIOIIHHS
CTyieHTaMH (DpaHIly3bKUM MOBJICHHSIM;

2. TMiICYMKOBHH KOHTPOJb — MiJICYMKOBAa KOHTPOJIBHA POOOTA: TECTOBI

3aBJIaHHSI, IKI OXOILTIOIOTh YBECh BUBUCHHI MaTepiall.
Bumoru 1o [TincymKoBa KOHTpOJIbHA POOOTa — TECTOBI 3aBIaHHS, IKi OXOIUTIOKOTh YBEChH

NUCHMOBOI pOOOTH |BUBYEHHUI MaTepial.

Tecr cknanaersbest 3 25 3aBnanp Gopmary ~-MHOKUHHMM BUOIpll, BUKOHAHHS
SIKUX IEMOHCTPYE PIBEHb TEOPETUYHUX 3HAHb Ta C(HOPMOBAHOCTI Yy CTY/ICHTIB
COLIOKYJIBTYPHOI Ta COLIOMIHIBICTHYHOI KommneTeHii. [IpaBunbHuii BapiaHT
BIJIMOBIA1 OLIHIOEThCA B 1 O6an. Bunpasienuii 3 HenpaBUIbHOI Ha TPaBUIIbHY
— 0,5 6ana. Hepo36ipnMBo HamucaHa, HEBipHa BiMOBIb, 11 BiACyTHICTH — O
OaiB.

Ilepenik nuTanb, AKi BUHOCATHCA HA NMiACYMKOBHI KOHTPOJIb:
1. La lexicologie. Notions préliminaires. Objet d’étude de la lexicologie. Ses
rapports avec les autres branches de la linguistique.
2. Le mot. Le mot et la notion. La caractéristiqgue phonétique du mot. La
caractéristique grammaticale du mot.
3. Les fonctions du mot. Les types de significations lexicales des mots.
4. La motivation des mots.
5. Les voies (les sources) d’enrichissement du vocabulaire (lexique) francais.
6. La formation des mots comme I’ensemble des différents moyens de
formation des mots nouveaux.
7. L’affixation comme le moyen morphologique de la formation des mots.
La suffixation. La préfixation.
8. La conversion comme le moyen sémantico-morphologique de la formation
des mots.
9. L’abréviation comme le moyen phonético-morphologique de la formation
des mots.
10.  Letélescopage. La siglaison. L’onomatopée.
11. La composition des mots comme le moyen syntaxico-morphologique
de la formation des mots.
12.  L’évolution sémantique et son
vocabulaire.

role dans [Denrichissement du




13.  Lapolysémie et la monosémie des mots. Les différents types de sens.
14.  Le mécanisme de I’évolution sémantique des vocables.

15.  Larestriction, I’extension et le déplacement du sens.

16.  Le glissement de sens.

17.  L’amélioration et la péjoration du sens.

18. Les tropes. La métonymie. La métaphore. Les euphémismes.
L’oxymore.

19. L’affaiblissement et I’intensification du sens (hyperbole et litote).

20. Les emprunts aux autres langues comme une source extérieure
d’enrichissement lexical .

21. Les emprunts au latin, au grec, a I’arabe, aux langues romanes, aux
langues germaniques.

22.  Lesdoublets étymologiques Les internationalismes.

23. La formation des locutions phraséologiques. Classification de Ch.
Bally. Classification de Vinogradov. Classification sémantique (3 types).

24. Les particularitétes grammaticales et lexicales des locutions
phraséologiques.

25.  Lasynonymie phraséologique.

26.  Les couches lexicales du frangais moderne.

27.  Le fonds usuel du lexique et les couches lexicales. Les éléments
nouveaux et archaiques dans le vocabulaire du francais moderne.

28.  Lesnéologismes.

29.  Les historismes.

30.  Lesarchaismes (lexicaux et sémantiques).

[TpaxkTHuHi
3aHSTTS

e YCHe ONUTYBaHHS 3 TEMU MPAKTUYHOTO 3aHATTS;
o TecrToBi 3aBaHHs GpopMaTy —~MHOKUHHUM BUOIpll, K1 MatoTh Ha MeTi
MEPEBIPUTH PiBEHb TEOPETHYHUX 3HAHD 3 TEMU MPAKTUIHOTO 3aHATTSI.

YcHe onUTYBaHHS peaji3ye MOTOYHUN OOJMIK YCIIIIHOCTI CTYAEHTIB Ha
OCHOB1 4OTHPHOAIBHOT IIKAJIM OLIHOK 332 BUKOHAHHS TOT'O YM 1HIIOTO BHUIY
3aBjaHHg. Tak,
5 6aniB CTy€HT OTpUMY€E 3a BUUEPITHY BIJINOBIJIb 3 TEOPETUYHOTIO MUTAHHS,
SIKE PO3TJISAAEThCA, 32 YMOBH ii 0OpPMIIEHHS BIAMOBIIHO O HOPM YCHOI'O
(G paHIly3bKOTr0 MOBIICHHS.
4 Gaam — 3a TOBHY BIANOBIb, MPOTE€ 3 OJHIEIO-IABOMA 3MICTOBHUMH
HETOYHOCTSIMHU, HE3HAYHOIO KIJIbKICTIO MOBHUX HOMUJIOK.
3 0anu — 3a HEMOBHY BIiANOBiAb, a00 TaKy, IO MICTHUTHh PSJI 3MICTOBHX
HETOYHOCTEH 1 HE3HAYHY KiIbKICTh MOBHUX ITOMMJIOK.
2 0aJM — 3a YaCTKOBY, 3 TPyOUMH 3MICTOBUMH HEIOIIKaMH BiAMOBIIb, 00 3a
il HEeBiAMOBIIHICTh MUTAHHIO YU BIJICYTHICTh B3araii; BiAMOBi/lb, IO MICTUTh
3HaYHy KUIbKICTh TOMWJIOK, SIKI TOPYUIYIOTh aKT  KOMYHIKalii,
YHEMOKJIMBIIOIOTh PO3YMIHHS 3MICTY BUCJIOBJIEHOTO.
TecroBi 3aBmamns: 5/10 3aBmanp ¢dopmary -MHOKUHHHNA BHUOIpl,
BUKOHAHHA SKMX TNependauvae BHOIp NMPaBUIBLHOIO BapiaHTy BIAINMOBiAI Ha
MUTAHHS TEMH, 110 PO3TIIIAETHCS HA TMPAKTUYHOMY 3aHSTTI. [IpaBMIbHUI
BapiaHT BIiAMOBiJII OIiHIOEThCS B 1 Oan. BumpasiieHuil 3 HEMPaBUIBHOTO Ha
npaBwibHnid — 0,5 Oaya. Hepo30ipauBo HamwcaHa, HEBipHA BiTIOBiAb, ii
BiJIcyTHiCTh — () GariB.

CamocriiiHa
pobora

KoHTposbHi 3ax0au caMOCTIiHOT pOOOTH CTY/ICHTIB BKJIIOYAIOTh TTOTOYHUH 1
M1ICYMKOBHI KOHTPOJIb.




Kinmi npakTuanoro 3anaTts (5-10 xB).
KoncynpTarmii Ta MOTOYHUH KOHTPOJb NMPOBOIATHCS 3TITHO 3 PO3KIAIOM
ITOTaTKOBHX 3aHSTh.

dopmu  mOTOYHOrO KOHTpoi0: 1) ycHa cmiBOecima 3a MarepiajamMu
posrsanyToi Temu (3apax/He3apax); 2) NUCHMOBE (DPOHTAIbHE OMUTYBAHHS B

YMOBH 0IyCKYy
JI0 TIIJICYMKOBOTO

CTYACHT JIONYCKA€ThCS A0 MiJICyMKOBOTO KOHTPOJIIO 32 YMOBU OTPHMAaHHSI
He MeHIIe 32 OaliB 3a ayTUTOPHY Ta CaMOCTIHHY pOOOTY.

KOHTPOJIIO KonTponb Aymutopna | Camoctiitna [lizcymxkoBa |Bcboro
pobora poboTa  |[KOHTpOJIbHA
pobota
Baroswuii 10 5 5
KoedimieHT
MakcumanbHa 50 25 25 100
K-Th OajiB
»31—50 »3l-25 »—25
41 -40 4l - 20 4l - 20
»31—30 »3I—15 »3I—15
»21—20 »21—10 »21—10

7. IloaiTuka Kypcy

CTyneHT NOBMHEH BYAaCHO MNPUXOJUTH Ha 3aHATTA. Bukiagad Mo)ke He J0NYyCTUTH
CTYZEHTA JI0 3aHATTS, AKILIO BIH/BOHA CHI3HUBCS 0€3 NOBAXXHOI IPUYHHHU.

VY BHUNaAKy NpPOMYyCKy 5 4u Ounblie JEeKIIHHWX/ MPaKTHYHHUX 3aHITH 0€3 MOBaXKHOI
MPUYHHM, CTYJIEHT MOK€ OYTH HE JOIMYIIEHUH 10 MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIO (3a1iKy), a00
Horo/ii miicyMKoBa OLliHKa Oy/ie 3HUKEHa;

CryneHT noBHHEH JOOPOCOBICHO TOTYBATUCS IO YCIX BUJIIB IOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO;

CryneHT mnoBUHEH OyTH TOJIEpAaHTHMM Y CHUIKYBaHHI 3 BHUKJIaJadeM Ta IHIIUMHU
CTYAECHTaMM, 30Kpema IIiJi 4ac OOrOBOPEHHs MNHUTaHb Ha JEKUIHHUX 1 MPaKTUYHHUX
3aHATTIX;

CryneHT Ha CBi BHOIp Mae MIATOTYBaTH OJWH BHCTYI/pedepar/mpe3eHTalio 3
MaTepiaiy, 110 BUHOCUTbCS Ha CaMOCTIHHE BUBUEHHS;

CryneHT Moe NMepecKIacTH 0yab-IKy TeMy IPaKTUYHOTO 3aHSTTS;

CryneHT MoXe MepecKiIacTh MiJACYMKOBY KOHTPOJbHY pOOOTY y BHIIQJKy OTPUMAaHHS
OLIIHKH —-He3ag0BUILHOI;

VY BUMagKy MOPYLIEHHS HOPM aKaJeMiyHOi JOOPOUYECHOCTI MiJ 4ac BUKOHAHHS 3aBIaHb
MOTOYHOTO YH MiICYMKOBOTO KOHTPOITIO, CTyaeHT oTpumac -0l Oamis.

SIKIIO CTYIEHT Mae MpeTeH3ii A0 BHKJIajaya yepe3 OLIHIOBAaHHS, SIKICTh HaJlaHHS MOCTYT
TOIlO, crepuly Tpeba MOBIAOMUTH MPO II€ CaMOro BHUKJAAaya; SKIIO MpoldiemMy He
BJAJIOCS BUPIMIUTH, CTYJEHT Ma€ MpaBO 3BEpHYTHCS [0 3aBilyBada Kadeapu uu
KepiBHHULITBA (aKyJIbTETY;

CTyIeHT TOBHHEH HEYXWMJIbHO JOTPUMYBATHCS NPaBUI BHYTPIIIHBOIO PO3MOPSAKY
HABYAJIbHOTO 3aKJajay; 1HIIUX BHUJIB MOJITUKU, epeadadyeHoi HOpMaTUBHUMU
JOKYMEHTaMH, 10 PeryiioTh HaByaIbHUi npouec y 3BO.
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